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90.702 Percosta–Poschiavo–Campocologno û

Percosta, Fermata
Permunt, Fermata
Angeli Custodi
Raviscé
S. Carlo (Poschiavo), Fermata
Poschiavo, Curtinell
Poschiavo, Stazione Æ
Poschiavo, Stazione
Poschiavo, Scuole
Li Curt, Stazione
Li Curt, Capitell
Prada
Le Prese, Pagnoncini
Le Prese, Stazione
Miralago, Stazione
Brusio, Piazzo Fermata I
Brusio, Municipio I
Campascio, Strada
Campocologno, Stazione Æ
Campocologno ö 950
Tirano ö 950 Æ
Tirano, Stazione Æ

Ä
0217
0317
0417
0717
0817
1217
1317
1317
1617
2017
2117
2217
2417
2817
3217
3517
3817
4217
4617

20

0318
1918

"+

"+
4918
0019

0218
0318
0418
0718
0818
1218
1318
1318
1618
2018
2118
2218
2418
2818
3218
3518
3818
4218
4618

22

"+

"+

ààààà
ààààà

3419

3619

3919
4319
4519
4619
5019
5219

5919

3653

3420

3620

3920
4320
4520
4620
5020
5220

5920

3657

3421

3621

3921
4321
4521
4621
5021
5221

5921

3665

3622
3922
4022
4022

4522
4622
4722
4922
5422
5722
0023
0323
0623
0823

1823

904
6C

",

",

3023
3223
3523
3623
3923
4023
4023

4523
4623
4723
4923
5423
5723
000
030
060
080

180

906
6C

"-

"-

300
320
350
360
390
400
400

450
460
470
490
540
570
001
031
061
081

908
6C

"-

"-

301
321
351
361
391
401
401

451
461
471
491
541
571
002
032
062
082

910
6C

"-

"-

302
322
352
362
392
402
402

452
462
472
492
542
572
003
033
063
083

912
6C

"-

"-

303
323
353
363
393
403
403

453
463
473
493
543
573
004
034
064
084

914
6C

"-

"-

PubliCar : Dal 13 dic–10 giu e dal
24 ott–11 dic sabato, domenica,
giorni festivi come pure
durante le vacanze scolastiche
pulmino su richiesta sulla tratta
Sfazù–Campocologno, dalle ore
08 00 alle ore 18 00; Riservazione
obbligatoria 1 ora prima della
partenza al numero telefonico
gratuito. â +41 800 125 125

PubliCar: Vom 13 Dez–10 Juni und
vom 24 Okt–11 Dez, Samstag,
Sonntag und Allg. Feiertage sowie
während den Schulferien Kleinbus
auf Anfrage von 08.00 Uhr bis
18.00 Uhr auf der Strecke Sfazù–
Campocologno. Reservierung
obligatorisch bis 1 Std vor Abfahrt
unter der Gratistelefonnummerâ +41 800 125 125

ä Nicht alle Kurse
Non tutte le corse
â +41 81 844 10 42

Sequenza delle fermate:
Campocologno: Stazione
Campascio: Zalende, Strada
Brusio: Pergola, Municipio, Piazzo
Fermata
Miralago: Stazione
Le Prese: Stazione, Scuole,
Cantone, Pagnoncini
Li Curt: Annunziata, Prada,
Capitell, Stazione
S. Antonio:
Poschiavo: Scuole, Stazione,
Curtinell
San Carlo: Li Austrini, Fermata,
Raviscé, Angeli Custodi,
Permunt Fermata, Percosta Fermata

AutoPostale Svizzera SA (PAG)
Regione Grigioni
Agenzia St. Moritz
7500 St. Moritz
â +41 58 341 34 92
Fax +41 58 667 49 81
www.autopostale.ch
stmoritz@autopostale.ch

"+ R dal
12 dic–23 dic,
9 gen–17 feb,

27 feb–13 apr,
24 apr–23 giu,
21 ago–6 ott,
23 ott–8 dic
salvo 26 mag, 15 giu, 1 nov, 8 dic

", Sabato salvo 24 dic"- Sabato e domenica salvo 24/25 dic6C Nachtbus mit Spezialtarif
Bus Notturno, tariffa speciale

90.703 Sfazù–Alp Camp

Estate: 3 giugno–22 ottobre 2017

Pontresina, Bahnhof a 90.701
Sfazù, Fermata a Æ
Poschiavo, Stazione a 90.701
Sfazù, Fermata a Æ

Sfazù, Fermata
Lungacqua
Alp Camp Æ

ì

308
498

109
289
309

1n

"+"+

",
",

069
519
489
0310

1010
2810
3010

3n

"+"+
"+"+ 5010

0511

1011
2811
3011

5n

"+"+

",
",

0611
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4811
0312

1012
2812
3012

7n

"+"+
"+"+

",
",

3014
4914

1015
2815
3015

11n

"+"+

",
",

0615
5115
4815
0316

1016
2816
3016

13n

"+"+
"+"+ 4816

0317

1017
2817
3017

15n

"+"+

",
",

Pulmino; numero posti limitato.
Kleinbus; Platzzahl beschränkt.

ø Tariffa speciale; qualsiasi
titolo di trasporto ufficiale non
è valevole.
Spezialtarif; sämtliche offiziellen
Fahrausweise sind ungültig.

Sequenza delle fermate:
Sfazù:Fermata, Buril, Salva Dafò,
Salva Daint, Terzana, Plansena,
Rügiul, Lungacqua, Alp Camp

Prenotazione dei posti almeno
1 ora prima della partenza,
durante gli orari d'ufficio:
â +41 81 844 10 42â +41 79 599 96 76

Platzreservierung bis mindestens
1 Std vor Abfahrt, während
den Bürozeiten:â +41 81 844 10 42â +41 79 599 96 76

Ì Nicht rollstuhlgängig
Non accsessibile alle sedie a rotelle
â +41 81 844 10 42

AutoPostale Svizzera SA (PAG)
Regione Grigioni
Agenzia St. Moritz
7500 St. Moritz
â +41 58 341 34 92
Fax +41 58 667 49 81
www.autopostale.ch
stmoritz@autopostale.ch

"+ 10 giu–22 ott", 10 giu–17 set
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90.703,90.7053575

90.703 Alp Camp–Sfazù

Estate: 3 giugno–22 ottobre 2017

Alp Camp
Lungacqua
Sfazù, Fermata Æ
Sfazù, Fermata
Poschiavo, Stazione a 90.701 Æ
Sfazù, Fermata
Pontresina, Bahnhof a 90.701 Æ

Ä
309
329
509

2n

559
1010
0510
4810

",
",
"+"+
"+"+

3010
3210
5010

4n
3011
3211
5011

6n

5511
1012
0512
4812

",
",
"+"+
"+"+

3014
3214
5014

8n

0615
2515

",
",
"+"+

3015
3215
5015

10n

5515
1016
0516
4816

",
",
"+"+
"+"+

3016
3216
5016

12n

0017
1517
0517
4817

"+"+
"+"+

3017
3217
5017

14n

5517
1018

",
",
"+"+

Pulmino; numero posti limitato.
Kleinbus; Platzzahl beschränkt.

ø Tariffa speciale; qualsiasi
titolo di trasporto ufficiale non
è valevole.
Spezialtarif; sämtliche offiziellen
Fahrausweise sind ungültig.

Sequenza delle fermate:
Sfazù:Fermata, Buril, Salva Dafò,
Salva Daint, Terzana, Plansena,
Rügiul, Lungacqua, Alp Camp

Prenotazione dei posti almeno
1 ora prima della partenza,
durante gli orari d'ufficio:â +41 81 844 10 42
â +41 79 599 96 76

Platzreservierung bis mindestens
1 Std vor Abfahrt, während
den Bürozeiten:â +41 81 844 10 42
â +41 79 599 96 76

Ì Nicht rollstuhlgängig
Non accsessibile alle sedie a rotelleâ +41 81 844 10 42

AutoPostale Svizzera SA (PAG)
Regione Grigioni
Agenzia St. Moritz
7500 St. Moritzâ +41 58 341 34 92
Fax +41 58 667 49 81
www.autopostale.ch
stmoritz@autopostale.ch

"+ 10 giu–22 ott", 10 giu–17 set

90.705 Pontresina–Bernina Diavolezza–Livigno û
10 Juni–22 Oktober 2017
10 giugno–22 ottobre 2017

Samedan ù 960
Pontresina ù Æ
St. Moritz ù 950
Pontresina ù Æ

Pontresina, Bahnhof
Pontresina, Post I
Morteratsch, Abzweigung
Bernina Suot, Bahnhof
Bernina Diavolezza, Bahnhof
Bernina, Lagalbbahn
Ospizio Bernina, Albergo I Æ
Ospizio Bernina, Albergo
La Motta, Dogana
Forcola di Livigno, dogana Ita
Livigno, Val dal Fain
Livigno, Campaggi zona Forcola 6?
Livigno,S.Rocco-Po. Municipale 6?
Livigno, Centro Bus Station Æ

ì
487
557
487
587

068
098
138
188
198
218
278
298
358
438
458
518
588
009

2

àà

489
559
489
589

0610
0910
1310
1810
1910
2110
2710
2910
3510
4310
4510
5110
5810
0011

4

àà

4811
5511
4811
5811

0612
0912
1312
1812
1912
2112
2712
2912
3512
4312
4512
5112
5812
0013

6

àà

4813
5513
4813
5813

0614
0914
1314
1814
1914
2114
2714
2914
3514
4314
4514
5114
5814
0015

8

àà

4815
5515
4815
5815

0616
0916
1316
1816
1916
2116
2716
2916
3516
4316
4516
5116
5816
0017

10

àà

4816
5516
4816
5816

0617
0917
1317
1817
1917
2117
2717

116

2917
3517
4317
4517
5117
5817
0018

12

àà

Für Gruppen ab 8 Personen ist eine
Reservierung unerlässlich,â 0039 0342 996 283
Obbligo di prenotare per gruppi
oltre 8 persone,â 0039 0342 996 283

Für den Grenzübertritt sind gültige
Dokumente erforderlich.
I documenti d'identità sono
indispensabili per varcare la
frontiera.

Sequenza delle fermate:
Pontresina: Bahnhof, Post, Palü
Morteratsch: Abzweigung
Bernina Suot: Bahnhof
Bernina Diavolezza: Bahnhof
Bernina: Lagalbbahn
Ospizio Bernina: Albergo
La Motta: Dogana
Forcola di Livigno: Dogana Ita
Livigno: Val dal Fain,
Hotel Forcola,S. Rocco, Centro

ä Nicht alle Kurse
Non tutte le corse
â +39 0342 966283

Autoservizi Silvestri
Via Dala Gesa 265/E
IT-23030 Livigno
Tel 0039 0342 996 283
Fax 0039 0342 996 855
www.silvestribus.it
info@silvestribus.it

6? Solo scendere sulla tratta
Pontresina-Livigno
Nur zum Aussteigen auf der Strecke
Pontresina-Livigno

www.fahrplanfelder.ch 2017
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